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I

(Besluiten waarvan de publicatie voorwaarde is voor de toepassing)

VERORDENING (EG) Nr. 77/2006 VAN DE COMMISSIE

van 18 januari 2006

tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijzen van bepaalde
soorten groenten en fruit

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3223/94 van de Commissie van
21 december 1994 houdende uitvoeringsbepalingen van de in-
voerregeling voor groenten en fruit (1), en met name op artikel
4, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In Verordening (EG) nr. 3223/94 zijn op grond van de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de
Uruguayronde de criteria vastgesteld aan de hand waar-
van de Commissie voor de producten en de periodes die
in de bijlage bij die verordening zijn vermeld, de forfai-
taire waarden bij invoer uit derde landen vaststelt.

(2) Op grond van de bovenvermelde criteria moeten de for-
faitaire invoerwaarden worden vastgesteld op de in de
bijlage bij deze verordening vermelde niveaus,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 4 van Verordening (EG) nr. 3223/94 bedoelde
forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld zoals aangegeven
in de tabel in de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 19 januari 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 januari 2006.

Voor de Commissie
J. L. DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling
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(1) PB L 337 van 24.12.1994, blz. 66. Verordening laatstelijk gewijzigd
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 18 januari 2006 tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de
bepaling van de invoerprijzen van bepaalde soorten groenten en fruit

(EUR/100 kg)

GN-code Code derde landen (1) Forfaitaire invoerwaarde

0702 00 00 052 104,1
204 59,9
212 92,7
624 111,0
999 91,9

0707 00 05 052 154,8
204 83,8
999 119,3

0709 10 00 220 94,1
999 94,1

0709 90 70 052 144,0
204 144,5
999 144,3

0805 10 20 052 46,0
204 53,3
220 46,3
388 66,5
624 45,3
999 51,5

0805 20 10 052 74,2
204 73,5
999 73,9

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,
0805 20 90

052 67,9
204 102,4
400 87,5
464 142,9
624 64,8
662 27,9
999 82,2

0805 50 10 052 52,3
220 60,9
999 56,6

0808 10 80 400 115,2
404 97,7
512 58,4
720 65,7
999 84,3

0808 20 50 400 93,8
720 35,6
999 64,7

(1) Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 750/2005 van de Commissie (PB L 126 van 19.5.2005, blz. 12). De code
„999” staat voor „andere oorsprong”.
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VERORDENING (EG) Nr. 78/2006 VAN DE COMMISSIE

van 18 januari 2006

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1065/2005 ten aanzien van de hoeveelheid waarop de
permanente openbare inschrijving voor de uitvoer van gerst die in het bezit is van het Duitse

interventiebureau, betrekking heeft

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1784/2003 van de Raad van 29
september 2003 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector granen (1), en met name op artikel
6,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EEG) nr. 2131/93 van de Commissie (2)
zijn de procedures en de voorwaarden voor de verkoop
van graan door de interventiebureaus vastgesteld.

(2) Bij Verordening (EG) nr. 1065/2005 van de Commis-
sie (3) is een permanente inschrijving geopend voor de
uitvoer van 632 272 t gerst die in het bezit is van het
Duitse interventiebureau.

(3) Duitsland heeft de Commissie ervan in kennis gesteld dat
zijn interventiebureau voornemens is de hoeveelheid
waarvoor de inschrijving voor uitvoer wordt gehouden,
met 300 000 t te verhogen. Rekening houdend met dit
verzoek, met de beschikbare hoeveelheden en met de
marktsituatie is het dienstig op dit verzoek van Duitsland
in te gaan.

(4) Verordening (EG) nr. 1065/2005 moet dienovereenkom-
stig worden gewijzigd.

(5) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Artikel 2 van Verordening (EG) nr. 1065/2005 wordt vervangen
door:

„Artikel 2

De inschrijving heeft betrekking op een hoeveelheid van ten
hoogste 932 272 t gerst voor uitvoer naar derde landen,
met uitzondering van Albanië, de voormalige Joegoslavische
Republiek Macedonië, Bosnië en Herzegovina, Bulgarije, Ca-
nada, Kroatië, de Verenigde Staten van Amerika, Liechten-
stein, Roemenië, Servië en Montenegro (*) en Zwitserland.
___________
(*) Met inbegrip van Kosovo, zoals gedefinieerd in resolutie

nr. 1244 van de Veiligheidsraad van de Verenigde Naties
van 10 juni 1999.”

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar be-
kendmaking in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 januari 2006.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL

Lid van de Commissie
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(1) PB L 270 van 21.10.2003, blz. 78. Verordening gewijzigd bij Ver-
ordening (EG) nr. 1154/2005 van de Commissie (PB L 187 van
19.7.2005, blz. 11).

(2) PB L 191 van 31.7.1993, blz. 76. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 749/2005 (PB L 126 van 19.5.2005,
blz. 10).
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Verordening (EG) nr. 2060/2005 (PB L 331 van 17.12.2005, blz. 3).



VERORDENING (EG) Nr. 79/2006 VAN DE COMMISSIE

van 18 januari 2006

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1062/2005 ten aanzien van de hoeveelheid waarop de
permanente openbare inschrijving voor de uitvoer van zachte tarwe die in het bezit is van het

Oostenrijkse interventiebureau, betrekking heeft

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1784/2003 van de Raad van 29
september 2003 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector granen (1), en met name op artikel
6,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EEG) nr. 2131/93 van de Commissie (2)
zijn de procedures en de voorwaarden voor de verkoop
van graan door de interventiebureaus vastgesteld.

(2) Bij Verordening (EG) nr. 1062/2005 van de Commis-
sie (3) is een permanente inschrijving geopend voor de
uitvoer van 80 000 t zachte tarwe die in het bezit is
van het Oostenrijkse interventiebureau.

(3) Oostenrijk heeft de Commissie ervan in kennis gesteld
dat zijn interventiebureau voornemens is de hoeveelheid
waarvoor de inschrijving voor uitvoer wordt gehouden,
met 44 109 t te verhogen. Gezien de beschikbare hoe-
veelheden en de situatie op de markt is het dienstig op
dit verzoek van Oostenrijk in te gaan.

(4) Verordening (EG) nr. 1062/2005 moet dienovereenkom-
stig worden gewijzigd.

(5) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Artikel 2 van Verordening (EG) nr. 1062/2005 wordt vervangen
door:

„Artikel 2

De inschrijving heeft betrekking op een hoeveelheid van ten
hoogste 124 109 t zachte tarwe voor uitvoer naar derde lan-
den, met uitzondering van Albanië, de voormalige Joegosla-
vische Republiek Macedonië, Bosnië en Herzegovina, Bulga-
rije, Kroatië, Liechtenstein, Roemenië, Servië en Montene-
gro (*) en Zwitserland.

___________
(*) Met inbegrip van Kosovo, zoals gedefinieerd in resolutie

nr. 1244 van de Veiligheidsraad van de Verenigde Naties
van 10 juni 1999.”

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar be-
kendmaking in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 januari 2006.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL

Lid van de Commissie
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(1) PB L 270 van 21.10.2003, blz. 78. Verordening gewijzigd bij Ver-
ordening (EG) nr. 1154/2005 van de Commissie (PB L 187 van
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VERORDENING (EG) Nr. 80/2006 VAN DE COMMISSIE

van 18 januari 2006

betreffende de opening van een permanente openbare inschrijving voor de verkoop op de markt
van de Gemeenschap van rogge die in het bezit is van het Duitse interventiebureau

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1784/2003 van de Raad van
29 september 2003 houdende een gemeenschappelijke orde-
ning der markten in de sector granen (1), en met name op
artikel 6,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In Verordening (EEG) nr. 2131/93 van de Commissie van
28 juli 1993 tot vaststelling van de procedures en de
voorwaarden voor de verkoop van graan door de inter-
ventiebureaus (2) is met name bepaald dat granen die in
het bezit zijn van een interventiebureau, bij openbare
inschrijving worden verkocht tegen prijzen die het moge-
lijk maken marktverstoringen te voorkomen.

(2) Omdat rogge sinds het verkoopseizoen 2004/2005 niet
meer voor de interventiemaatregelen in aanmerking
komt, hoeft niet langer een bijzondere bestemming van
de verkochte voorraden verplicht te worden gesteld om
te voorkomen dat de betrokken producten nogmaals
voor interventie worden aangeboden, en is het ook niet
langer nodig de verkoopprijs overeenkomstig artikel 5,
lid 1, van Verordening (EEG) nr. 2131/93 aan de inter-
ventieprijs te koppelen aangezien er nu voor rogge geen
interventieprijs meer geldt.

(3) Duitsland beschikt over interventievoorraden rogge die
dienen te worden opgeruimd.

(4) Gezien de situatie op de interne markt, die wordt geken-
merkt door een sterke vraag, dienen de roggevoorraden
die in het bezit zijn van het Duitse interventiebureau, op
die markt beschikbaar te worden gesteld.

(5) In verband met de situatie op de markt van de Gemeen-
schap is het wenselijk dat de openbare inschrijving wordt
beheerd door de Commissie. Bovendien moet worden
voorzien in de mogelijkheid een toewijzingscoëfficiënt
vast te stellen voor de gevallen waarin de geboden prijs
gelijk is aan de minimumverkoopprijs.

(6) Gezien de financiële belangen die op het spel staan, moet
de door de inschrijvers te stellen zekerheid hoog genoeg
zijn, zodat dient te worden afgeweken van het bepaalde
in artikel 13, lid 4, van Verordening (EEG) nr. 2131/93.

(7) Voorts is het belangrijk dat de inschrijvers anoniem blij-
ven in de door het Duitse interventiebureau aan de Com-
missie te verstrekken gegevens.

(8) Om het beheer te moderniseren dient te worden bepaald
dat de gegevens die de Commissie nodig heeft, langs
elektronische weg moeten worden toegezonden.

(9) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Het Duitse interventiebureau biedt 50 000 ton rogge die in zijn
bezit is, bij permanente openbare inschrijving te koop aan op
de interne markt van de Gemeenschap.

Artikel 2

Voor de in artikel 1 bedoelde verkoop geldt het bepaalde in
Verordening (EEG) nr. 2131/93.

Evenwel:

a) wordt bij de opstelling van de biedingen in afwijking van
artikel 13, lid 1, van die verordening uitgegaan van de wer-
kelijke kwaliteit van de partij waarop wordt geboden;
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(1) PB L 270 van 21.10.2003, blz. 78. Verordening gewijzigd bij Ver-
ordening (EG) nr. 1154/2005 van de Commissie (PB L 187 van
19.7.2005, blz. 11).

(2) PB L 191 van 31.7.1993, blz. 76. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 749/2005 (PB L 126 van 19.5.2005,
blz. 10).



b) wordt de minimumverkoopprijs in afwijking van artikel 5
van die verordening vastgesteld op een zodanig niveau dat
de markten voor granen er niet door worden verstoord.

Artikel 3

In afwijking van artikel 13, lid 4, tweede alinea, van Verorde-
ning (EEG) nr. 2131/93 wordt de zekerheid voor de biedingen
vastgesteld op 10 EUR/ton.

Artikel 4

1. De termijn voor de indiening van de biedingen voor de
eerste deelinschrijving verstrijkt op 25 januari 2006 om 15.00
uur (plaatselijke tijd Brussel).

De termijn voor de indiening van de biedingen voor de vol-
gende deelinschrijvingen verstrijkt elke woensdag om 15.00 uur
(plaatselijke tijd Brussel), evenwel met uitzondering van de
woensdagen 12 april 2006 en 24 mei 2006 omdat in de be-
trokken weken geen deelinschrijving wordt gehouden.

De termijn voor de indiening van de biedingen voor de laatste
deelinschrijving verstrijkt op 28 juni 2006 om 15.00 uur (plaat-
selijke tijd Brussel).

2. De biedingen moeten worden ingediend bij het Duitse
interventiebureau, waarvan de contactgegevens zijn:

Bundesanstalt für Landwirtschaft und Ernährung (BLE),
Deichmannsaue 29
D-53179 Bonn
Fax 1: (49-228) 68 45-3985
Fax 2: (49-228) 68 45-3276.

Artikel 5

Het Duitse interventiebureau deelt de Commissie uiterlijk twee
uur na het verstrijken van de termijn voor de indiening van de
biedingen mee welke biedingen het heeft ontvangen. Deze me-
dedeling gebeurt langs elektronische weg met gebruikmaking
van het in bijlage opgenomen formulier.

Artikel 6

Volgens de in artikel 25, lid 2, van Verordening (EG) nr.
1784/2003 bedoelde procedure stelt de Commissie de mini-
mumverkoopprijs vast of besluit zij niet in te gaan op de ont-
vangen biedingen. In het geval dat biedingen betrekking hebben
op dezelfde partij en op een totale hoeveelheid die groter is dan
de beschikbare hoeveelheid, kan voor elke partij afzonderlijk een
minimumverkoopprijs worden vastgesteld.

Voor de gevallen waarin de geboden prijs gelijk is aan de mi-
nimumverkoopprijs, kan tegelijk met de minimumverkoopprijs
ook een coëfficiënt voor toewijzing van de aangeboden hoeveel-
heden worden vastgesteld.

Artikel 7

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende op die
van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 januari 2006.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

Permanente openbare inschrijving voor de verkoop van 50 000 ton rogge die in het bezit is van het Duitse
interventiebureau

Formulier (*)

(Verordening (EG) nr. 80/2006)

1 2 3 4

Aan de inschrijver
toegekend nummer Nummer van de partij Hoeveelheid

(ton)
Geboden prijs

EUR/ton

1

2

3

enz.

(*) Toe te zenden aan het directoraat-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling (D2).
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VERORDENING (EG) Nr. 81/2006 VAN DE COMMISSIE

van 18 januari 2006

tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 1538/91 met betrekking tot de vermeldingen die mogen
worden gebruikt bij het in de handel brengen van vlees van pluimvee wanneer de toegang van de

kippen tot vrije uitloop in open lucht wordt beperkt

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1906/90 van de Raad van 26
juni 1990 tot vaststelling van handelsnormen voor vlees van
pluimvee (1), en met name op artikel 9,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EEG) nr. 1538/91 van de Commissie (2)
zijn bepalingen ter uitvoering van Verordening (EEG) nr.
1906/90 vastgesteld.

(2) Om de consument te beschermen tegen frauduleuze ver-
meldingen die ten doel hebben een hogere prijs te ver-
krijgen dan de prijs die geldt voor vlees van pluimvee dat
met toepassing van een „normaal” systeem is gehouden,
is in artikel 10 van Verordening (EEG) nr. 1538/91 een
exhaustieve lijst opgenomen van de vermeldingen inzake
het houderijsysteem. Bijlage IV bij die verordening bevat
de voorwaarden waaraan moet worden voldaan om de
vermelding van een bepaald houderijsysteem te mogen
gebruiken.

(3) De voorwaarden waaraan vlees van pluimvee moet vol-
doen om in de handel te mogen worden gebracht onder
de vermelding „scharrel met uitloop”, „boerenscharrel/-
hoeve met uitloop” of „boerenscharrel/hoeve met vrije
uitloop”, omvatten met name als essentiële voorwaarde
dat de kippen gedurende een bepaalde periode van hun
leven moeten beschikken over een uitloop in de open
lucht.

(4) Op grond van het Gemeenschapsrecht kunnen, ter be-
scherming van de diergezondheid en de volksgezondheid,
beperkingen, met inbegrip van veterinaire beperkingen,
worden vastgesteld om de toegang van pluimvee tot vrije
uitloop in de open lucht aan banden te leggen.

(5) Wanneer alle in bijlage IV bij Verordening (EEG) nr.
1538/91 vastgestelde voorwaarden inzake een houderij-
systeem door de producent niet meer in acht kunnen
worden genomen, mag deze laatste, in het belang van
de consument, op de verplichte etikettering het betrok-
ken houderijsysteem niet meer vermelden.

(6) In verband met de economische consequenties van be-
perkingen waarop de producent geen enkel vat heeft,

aangezien de hele productieketen de nodige tijd moet
krijgen om zich aan de nieuwe situatie aan te passen,
met name op het vlak van etikettering, en op voorwaarde
dat de kwaliteit van de producten er niet ernstig onder te
lijden heeft, moet worden voorzien in een overgangspe-
riode gedurende welke de producent de toestemming
moet krijgen om in de etikettering gebruik te blijven
maken van de vermelding van het houderijsysteem.

(7) In het belang van de consument moet de periode ge-
durende welke deze afwijking van toepassing is, worden
beperkt.

(8) Specifieke afwijkingen van de definities van de verschil-
lende houderijsystemen moeten worden toegestaan.

(9) Verordening (EEG) nr. 1538/91 moet derhalve worden
gewijzigd.

(10) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor slachtpluimvee en eieren,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Bijlage IV bij Verordening (EEG) nr. 1538/91 wordt gewijzigd
als volgt:

1) Na de titel „Bijlage IV” wordt de volgende inleidende zin
ingevoegd:

„De in artikel 10 bedoelde voorwaarden zijn:”

2) De volgende alinea wordt toegevoegd:

„Indien op grond van het Gemeenschapsrecht, ter bescher-
ming van de diergezondheid en de volksgezondheid, beper-
kingen, met inbegrip van veterinaire beperkingen, worden
vastgesteld waardoor de toegang van pluimvee tot vrije uit-
loop in de open lucht aan banden wordt gelegd, mag vlees
van pluimvee dat is gehouden met toepassing van een van
de in de eerste alinea, onder c), d) en e), omschreven hou-
derijsystemen, met uitzondering van in volières gehouden
parelhoenders, zolang de beperkingen van toepassing zijn
maar maximaal gedurende twaalf weken verder in de handel
worden gebracht met vermelding van het houderijsysteem.”.
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(1) PB L 173 van 6.7.1990, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 1101/98 (PB L 157 van 30.5.1998, blz. 12).

(2) PB L 143 van 7.6.1991, blz. 11. Verordening laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 814/2004 (PB L 153 van 30.4.2004, blz. 1,
gerectificeerd in PB L 231 van 30.6.2004, blz. 3).



Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de derde dag volgende op die van haar bekendmaking in het
Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 januari 2006.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 82/2006 VAN DE COMMISSIE

van 18 januari 2006

tot vaststelling van de representatieve prijzen in de sectoren slachtpluimvee en eieren, alsmede van
ovoalbumine, en tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1484/95

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2771/75 van de Raad van 29
oktober 1975 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector eieren (1), en met name op artikel 5, lid 4,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2777/75 van de Raad van 29
oktober 1975 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector slachtpluimvee (2), en met name op arti-
kel 5, lid 4,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2783/75 van de Raad van 29
oktober 1975 betreffende een gemeenschappelijke regeling van
het handelsverkeer voor ovoalbumine en lactoalbumine (3), en
met name op artikel 3, lid 4,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EG) nr. 1484/95 van de Commissie (4),
zijn de uitvoeringsbepalingen van de regeling voor de
toepassing van de aanvullende invoerrechten en de repre-
sentatieve prijzen in de sectoren slachtpluimvee en eieren,
alsmede voor ovoalbumine, vastgesteld.

(2) Uit een regelmatige controle van gegevens waarvan
wordt uitgegaan bij de vaststelling van de representatieve
prijzen voor de producten van de sectoren slachtpluim-
vee en eieren, alsmede voor ovoalbumine, blijkt dat de
representatieve prijzen voor de invoer van bepaalde pro-
ducten moeten worden gewijzigd, met inachtneming van
de naar gelang van de oorsprong optredende prijsver-
schillen. Derhalve moeten de representatieve prijzen
voor die producten worden gepubliceerd.

(3) Deze wijziging, gezien de marktsituatie, moet zo spoedig
mogelijk worden toegepast.

(4) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor slachtpluimvee en eieren,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Bijlage I bij Verordening (EG) nr. 1484/95 wordt vervangen
door de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 19 januari 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 januari 2006.

Voor de Commissie
J. L. DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling
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(1) PB L 282 van 1.11.1975, blz. 49. Verordening laatstelijk gewijzigd
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 18 januari 2006 tot vaststelling van de representatieve prijzen in de
sectoren slachtpluimvee en eieren, alsmede van ovoalbumine, en tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1484/95

„BIJLAGE I

GN-code Omschrijving
Representatieve

prijs
(EUR/100 kg)

Zekerheid zoals
bedoeld in

artikel 3, lid 3
(EUR/100 kg)

Oorsprong (1)

0207 12 90 Geslachte kippen (zogenaamde kippen 65 %),
bevroren

118,3 0 01

102,5 5 03

0207 14 10 Delen zonder been, van hanen of van kippen,
bevroren

209,8 27 01

219,5 24 02

236,0 19 03

311,0 0 04

0207 25 10 Geslachte kalkoenen (zogenaamde kalkoenen
80 %), bevroren

120,6 12 01

0207 27 10 Delen zonder been, van kalkoenen, bevroren 239,6 17 01

285,0 4 04

1602 32 11 Bereidingen van hanen of van kippen, niet ge-
kookt en niet gebakken

206,7 24 01

264,0 7 03

199,2 26 04

(1) Verklaring van de code:
01 Brazilië
02 Thailand
03 Argentinië
04 Chili.”
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VERORDENING (EG) Nr. 83/2006 VAN DE COMMISSIE

van 18 januari 2006

tot vaststelling van de uitvoerrestituties in de sector slachtpluimvee voor de periode 19 januari
2006

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2777/75 van de Raad van
29 oktober 1975 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector slachtpluimvee (1), en met name op
artikel 8, lid 3, derde alinea,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Overeenkomstig artikel 8 van Verordening (EEG) nr.
2777/75 kan het verschil tussen de prijzen op de wereld-
markt en in de Gemeenschap van de producten genoemd
in artikel 1, lid 1, van deze verordening overbrugd wor-
den door een restitutie bij uitvoer.

(2) De toepassing van deze regels en criteria op de huidige
marktsituatie in de sector slachtpluimvee leidt tot de vast-
stelling van een restitutiebedrag waardoor de Gemeen-
schap aan de internationale handel kan deelnemen en
waarbij ook rekening gehouden wordt met de aard van
de uitvoer van deze producten, alsmede met hun huidige
belang.

(3) In artikel 21 van Verordening (EG) nr. 800/1999 van de
Commissie van 15 april 1999 houdende gemeenschap-
pelijke uitvoeringsbepalingen van het stelsel van restitu-
ties bij uitvoer voor landbouwproducten (2), is bepaald
dat geen restitutie wordt verleend indien de producten
op de dag waarop de aangifte ten uitvoer wordt aan-
vaard, niet van gezonde handelskwaliteit zijn. Om ervoor

te zorgen dat de geldende regelgeving uniform wordt
toegepast, moet worden bepaald dat het slachtpluim-
vee als bedoeld in artikel 1 van Verordening (EEG)
nr. 2777/75 uitsluitend voor restitutie in aanmerking
komt indien het voorzien is van het keurmerk dat is
vastgesteld bij Richtlijn 71/118/EEG van de Raad van
15 februari 1971 inzake gezondheidsvraagstukken op
het gebied van het handelsverkeer in vers vlees van
pluimvee (3).

(4) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor slachtpluimvee en eieren,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De codes van de producten bij uitvoer waarvan de in artikel 8
van Verordening (EEG) nr. 2777/75 bedoelde restitutie wordt
toegekend, alsmede de bedragen van deze restituties worden
vastgesteld in de bijlage bij de onderhavige verordening.

Om voor de restitutie in aanmerking te komen, moeten de
producten die vallen onder hoofdstuk XII van de bijlage bij
Richtlijn 71/118/EEG, tevens voldoen aan de in die richtlijn
vastgestelde voorwaarden inzake het aanbrengen van het keur-
merk.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 19 januari 2006.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 januari 2006.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

Uitvoerrestituties in de sector slachtpluimvee voor de periode vanaf 19 januari 2006

Productcode Bestemming Meeteenheid Restitutiebedrag

0105 11 11 9000 A02 EUR/100 pcs 1,00

0105 11 19 9000 A02 EUR/100 pcs 1,00

0105 11 91 9000 A02 EUR/100 pcs 1,00

0105 11 99 9000 A02 EUR/100 pcs 1,00

0105 12 00 9000 A02 EUR/100 pcs 2,00

0105 19 20 9000 A02 EUR/100 pcs 2,00

0207 12 10 9900 V03 EUR/100 kg 26,00

0207 12 90 9190 V03 EUR/100 kg 26,00

0207 12 90 9990 V03 EUR/100 kg 26,00

0207 14 20 9900 V03 EUR/100 kg 10,00

0207 14 60 9900 V03 EUR/100 kg 10,00

0207 14 70 9190 V03 EUR/100 kg 10,00

0207 14 70 9290 V03 EUR/100 kg 10,00

NB: De codes van de producten en de codes van de bestemmingen serie „A” zijn vastgesteld in Verordening (EEG) nr. 3846/87 van de
Commissie (PB L 366 van 24.12.1987, blz. 1), zoals gewijzigd.

De numerieke codes voor de bestemmingen zijn vastgesteld in Verordening (EG) nr. 750/2005 van de Commissie (PB L 126 van
19.5.2005, blz. 12).

De andere bestemmingen worden als volgt vastgesteld:
V03 A24, Angola, Saudi-Arabië, Koeweit, Bahrein, Qatar, Oman, Verenigde Arabische Emiraten, Jordanië, Jemen, Libanon, Irak en

Iran.
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VERORDENING (EG) Nr. 84/2006 VAN DE COMMISSIE

van 18 januari 2006

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1183/2005 van de Raad van 18 juli 2005 tot vaststelling van
bepaalde specifieke beperkende maatregelen tegen bepaalde personen die handelen in strijd met het

wapenembargo tegen de Democratische Republiek Kongo

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1183/2005 van de Raad van 18
juli 2005 tot vaststelling van bepaalde specifieke beperkende
maatregelen tegen bepaalde personen die handelen in strijd
met het wapenembargo tegen de Democratische Republiek
Kongo (1), en met name op artikel 9, lid 1, onder a),

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bijlage I bij Verordening (EG) nr. 1183/2005 geeft een
lijst van natuurlijke en rechtspersonen, entiteiten en li-
chamen wier tegoeden en economische middelen krach-
tens die verordening worden bevroren.

(2) Op 14 december 2005 heeft het Sanctiecomité van de
Veiligheidsraad van de Verenigde Naties besloten tot wij-
ziging van de lijst van natuurlijke en rechtspersonen,
entiteiten en lichamen op wie de bevriezing van tegoeden
en economische middelen moet worden toegepast. Bij-
lage I dient bijgevolg overeenkomstig te worden gewij-
zigd,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Bijlage I bij Verordening (EG) nr. 1183/2005 wordt gewijzigd
overeenkomstig het bepaalde in de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende op die
van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 18 januari 2006.

Voor de Commissie
Eneko LANDÁBURU

Directeur-generaal Buitenlandse betrekkingen
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(1) PB L 193 van 23.7.2005, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 1824/2005 (PB L 294 van 10.11.2005, blz. 3).



BIJLAGE

Bijlage I bij Verordening (EG) nr. 1183/2005 wordt als volgt gewijzigd:

De vermelding „Dr Ignace Murwanashy-Aka (alias Ignace). Nationaliteit: Rwandees. Andere informatie: Voorzitter van
FDLR. Verblijft in Duitsland.” wordt vervangen door:

Dr Ignace Murwanashyaka (alias Ignace). Geboortedatum: 14.5.1963. Geboorteplaats: Butera, Rwanda. Nationaliteit:
Rwandees. Andere informatie: Voorzitter van FDLR. Verblijft in Duitsland.
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II

(Besluiten waarvan de publicatie niet voorwaarde is voor de toepassing)

EUROPESE ECONOMISCHE RUIMTE

GEMENGD COMITÉ VAN DE EER

BESLUIT Nr. 130/2005 VAN HET GEMENGD COMITÉ VAN DE EER

van 21 oktober 2005

tot wijziging van bijlage I (Veterinaire en fytosanitaire aangelegenheden) bij de EER-Overeenkomst

HET GEMENGD COMITÉ VAN DE EER,

Gelet op de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, zoals gewijzigd bij het Protocol
tot aanpassing van de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, hierna „de Overeen-
komst” genoemd, en met name op artikel 98,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bijlage I bij de Overeenkomst is gewijzigd bij Besluit nr. 109/2005 van het Gemengd Comité van de
EER (1).

(2) Verordening (EG) nr. 521/2005 van de Commissie van 1 april 2005 tot verlening van een perma-
nente vergunning voor een toevoegingsmiddel en van een voorlopige vergunning voor nieuwe
toepassingen van bepaalde, reeds in diervoeding toegelaten toevoegingsmiddelen (2) moet in de
Overeenkomst worden opgenomen.

(3) Verordening (EG) nr. 600/2005 van de Commissie van 18 april 2005 tot verlening van een nieuwe
vergunning voor tien jaar voor een coccidiostaticum als toevoegingsmiddel in diervoeding, een
voorlopige vergunning voor een toevoegingsmiddel en een permanente vergunning voor bepaalde
toevoegingsmiddelen in diervoeding (3) moet in de Overeenkomst worden opgenomen,

BESLUIT:

Artikel 1

In hoofstuk II van bijlage I bij de Overeenkomst worden na punt 1zzh (Verordening (EG) nr. 378/2005 van
de Commissie) de volgende punten ingevoegd:

„1zzi. 32005 R 0521: Verordening (EG) nr. 521/2005 van de Commissie van 1 april 2005 tot
verlening van een permanente vergunning voor een toevoegingsmiddel en van een voorlopige
vergunning voor nieuwe toepassingen van bepaalde, reeds in diervoeding toegelaten toevoe-
gingsmiddelen (PB L 84 van 2.4.2005, blz. 3).

1zzj. 32005 R 0600: Verordening (EG) nr. 600/2005 van de Commissie van 18 april 2005 tot
verlening van een nieuwe vergunning voor tien jaar voor een coccidiostaticum als toevoegings-
middel in diervoeding, een voorlopige vergunning voor een toevoegingsmiddel en een perma-
nente vergunning voor bepaalde toevoegingsmiddelen in diervoeding (PB L 99 van 19.4.2005,
blz. 5).”.

NLL 14/16 Publicatieblad van de Europese Unie 19.1.2006
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(3) PB L 99 van 19.4.2005, blz. 5.



Artikel 2

De in het EER-supplement bij het Publicatieblad van de Europese Unie bekend te maken teksten in de IJslandse
en Noorse taal van Verordeningen (EG) nr. 521/2005 en (EG) nr. 600/2005 zijn authentiek.

Artikel 3

Dit besluit treedt in werking op 22 oktober 2005, op voorwaarde dat alle in artikel 103, lid 1, van de
Overeenkomst bedoelde kennisgevingen aan het Gemengd Comité van de EER hebben plaatsgevonden (*).

Artikel 4

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het EER-gedeelte van en in het EER-supplement bij het Publicatieblad van
de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 21 oktober 2005.

Voor het Gemengd Comité van de EER
De voorzitter

ZDH Prins Nikolaus von LIECHTENSTEIN
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BESLUIT Nr. 131/2005 VAN HET GEMENGD COMITÉ VAN DE EER

van 21 oktober 2005

tot wijziging van bijlage II (Technische voorschriften, normen, keuring en certificatie) bij de
EER-Overeenkomst

HET GEMENGD COMITÉ VAN DE EER,

Gelet op de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, zoals gewijzigd bij het Protocol
tot aanpassing van de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, hierna „de Overeen-
komst” genoemd, en met name op artikel 98,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bijlage II bij de Overeenkomst werd gewijzigd bij Besluit nr. 116/2005 van het Gemengd Comité van
de EER (1).

(2) Verordening (EG) nr. 273/2004 van het Europees Parlement en de Raad van 11 februari 2004 inzake
drugsprecursoren (2) moet in de Overeenkomst worden opgenomen.

(3) De in de Overeenkomst opgenomen Richtlijn 92/109/EEG van de Raad (3), wordt bij Verordening
(EG) nr. 273/2004 ingetrokken en moet derhalve uit de Overeenkomst worden geschrapt,

BESLUIT:

Artikel 1

Hoofdstuk XIII van bijlage II bij de Overeenkomst wordt als volgt gewijzigd:

1) Na punt 15w (Richtlijn 2004/23/EG van het Europees Parlement en de Raad) wordt het volgende punt
toegevoegd:

„15x. 32004 R 0273: Verordening (EG) nr. 273/2004 van het Europees Parlement en de Raad van
11 februari 2004, inzake drugsprecursoren (PB L 47 van 18.2.2004, blz. 1).

De bepalingen van de verordening worden voor de toepassing van deze Overeenkomst als volgt
gelezen:

a) artikel 11, lid 2, is niet van toepassing;

b) in artikel 15 wordt verwezen naar het bij artikel 10 van Verordening (EEG) nr. 3677/90
ingestelde comité. Wanneer het bedoelde comité kwesties behandelt waarop deze verordening
van toepassing is, nemen de EVA-staten volwaardig deel aan de werkzaamheden, maar hebben
geen stemrecht.”.

2) De tekst van punt 15f (Richtlijn 92/109/EEG van de Raad) wordt geschrapt.

Artikel 2

De in het EER-supplement bij het Publicatieblad van de Europese Unie bekend te maken teksten in de IJslandse
en Noorse taal van Verordening (EG) nr. 273/2004 zijn authentiek.
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Artikel 3

Dit besluit treedt in werking op 22 oktober 2005, op voorwaarde dat alle in artikel 103, lid 1, van de
Overeenkomst bedoelde kennisgevingen aan het Gemengd Comité van de EER hebben plaatsgevonden (*).

Artikel 4

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het EER-gedeelte van en in het EER-supplement bij het Publicatieblad van
de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 21 oktober 2005.

Voor het Gemengd Comité van de EER
De voorzitter

ZDH Prins Nikolaus von LIECHTENSTEIN
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(*) Geen grondwettelijke vereisten aangegeven.



BESLUIT Nr. 132/2005 VAN HET GEMENGD COMITÉ VAN DE EER

van 21 oktober 2005

tot wijziging van bijlage II (Technische voorschriften, normen, keuring en certificatie) bij de EER-
Overeenkomst

HET GEMENGD COMITÉ VAN DE EER,

Gelet op de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, zoals gewijzigd bij het Protocol
tot aanpassing van de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, hierna „de Overeen-
komst” genoemd, en met name op artikel 98,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bijlage II bij de Overeenkomst werd gewijzigd bij Besluit nr. 107/2005 van het Gemengd Comité van
de EER (1).

(2) Richtlijn 2005/25/EG van de Raad van 14 maart 2005 tot wijziging van bijlage VI bij Richtlijn
91/414/EEG ten aanzien van gewasbeschermingsmiddelen die micro-organismen bevatten (2) moet in
de Overeenkomst worden opgenomen,

BESLUIT:

Artikel 1

In hoofdstuk XV van bijlage II bij de Overeenkomst wordt aan punt 12a (Richtlijn 91/414/EEG van de
Raad) het volgende streepje toegevoegd:

„— 32005 L 0025: Richtlijn 2005/25/EG van de Raad (PB L 90 van 8.4.2005, blz. 1).”.

Artikel 2

De in het EER-supplement bij het Publicatieblad van de Europese Unie bekend te maken teksten in de IJslandse
en Noorse taal van Richtlijn 2005/25/EG zijn authentiek.

Artikel 3

Dit besluit treedt in werking op 22 oktober 2005, op voorwaarde dat alle in artikel 103, lid 1, van de
Overeenkomst bedoelde kennisgevingen aan het Gemengd Comité van de EER hebben plaatsgevonden (*).

Artikel 4

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het EER-gedeelte van en in het EER-supplement bij het Publicatieblad van
de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 21 oktober 2005.

Voor het Gemengd Comité van de EER
De voorzitter

ZDH Prins Nikolaus von LIECHTENSTEIN
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(1) PB L 306 van 24.11.2005, blz. 45.
(2) PB L 90 van 8.4.2005, blz. 1.
(*) Geen grondwettelijke vereisten aangegeven.



BESLUIT Nr. 133/2005 VAN HET GEMENGD COMITÉ VAN DE EER

van 21 oktober 2005

tot wijziging van bijlage II (Technische voorschriften, normen, keuring en certificatie) bij de
EER-Overeenkomst

HET GEMENGD COMITÉ VAN DE EER,

Gelet op de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, zoals gewijzigd bij het Protocol
tot aanpassing van de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, hierna „de Overeen-
komst” genoemd, en met name op artikel 98,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bijlage II bij de Overeenkomst werd gewijzigd bij Besluit nr. 107/2005 van het Gemengd Comité van
de EER (1).

(2) Verordening (EG) nr. 642/2005 van de Commissie van 27 april 2005 betreffende het opleggen van
eisen inzake onderzoek en informatie aan de importeurs of fabrikanten van bepaalde prioriteitstoffen
overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 793/93 van de Raad inzake de beoordeling en de beperking
van de risico's van bestaande stoffen (2) moet in de Overeenkomst worden opgenomen,

BESLUIT:

Artikel 1

In hoofstuk XV van bijlage II bij de Overeenkomst wordt na punt 12s (Verordening (EG) nr. 2032/2003 van
de Commissie) het volgende punt ingevoegd:

„12t. 32005 R 0642: Verordening (EG) nr. 642/2005 van de Commissie van 27 april 2005 betreffende
het opleggen van eisen inzake onderzoek en informatie aan de importeurs of fabrikanten van
bepaalde prioriteitstoffen overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 793/93 van de Raad inzake
de beoordeling en de beperking van de risico's van bestaande stoffen (PB L 107 van
28.4.2005, blz. 14).”.

Artikel 2

De in het EER-supplement bij het Publicatieblad van de Europese Unie bekend te maken teksten in de IJslandse
en Noorse taal van Verordening (EG) nr. 642/2005 zijn authentiek.

Artikel 3

Dit besluit treedt in werking op 22 oktober 2005, op voorwaarde dat alle in artikel 103, lid 1, van de
Overeenkomst bedoelde kennisgevingen aan het Gemengd Comité van de EER hebben plaatsgevonden (*).

Artikel 4

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het EER-gedeelte van en in het EER-supplement bij het Publicatieblad van
de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 21 oktober 2005.

Voor het Gemengd Comité van de EER
De voorzitter

ZDH Prins Nikolaus von LIECHTENSTEIN
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(1) PB L 306 van 24.11.2005, blz. 45.
(2) PB L 107 van 28.4.2005, blz. 14.
(*) Geen grondwettelijke vereisten aangegeven.



BESLUIT Nr. 134/2005 VAN HET GEMENGD COMITÉ VAN DE EER

van 21 oktober 2005

tot wijziging van bijlage XVIII (Gezondheid en veiligheid op het werk, arbeidsrecht en gelijke
behandeling van mannen en vrouwen) bij de EER-Overeenkomst

HET GEMENGD COMITÉ VAN DE EER,

Gelet op de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, zoals gewijzigd bij het Protocol
tot aanpassing van de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, hierna „de Overeen-
komst” genoemd, en met name op artikel 98,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bijlage XVIII bij de Overeenkomst werd gewijzigd bij Besluit nr. 43/2005 van het Gemengd Comité
van de EER (1).

(2) Richtlijn 2004/37/EG van het Europees Parlement en de Raad van 29 april 2004 betreffende de
bescherming van de werknemers tegen de risico's van blootstelling aan carcinogene of mutagene
agentia op het werk (zesde bijzondere richtlijn in de zin van artikel 16, lid 1, van Richtlijn
89/391/EEG van de Raad) (2), moet in de Overeenkomst worden opgenomen.

(3) De in de Overeenkomst opgenomen Richtlijn 90/394/EEG van de Raad (3) wordt bij Richtlijn
2004/37/EG ingetrokken en moet derhalve uit de Overeenkomst worden geschrapt,

BESLUIT:

Artikel 1

Bijlage XVIII bij de Overeenkomst wordt als volgt gewijzigd:

1) Na punt 14 (Richtlijn 90/394/EEG van de Raad) wordt het volgende punt ingevoegd:

„14a. 32004 L 0037: Richtlijn 2004/37/EG van het Europees Parlement en de Raad van 29 april 2004
betreffende de bescherming van de werknemers tegen de risico's van blootstelling aan carcinogene
of mutagene agentia op het werk (zesde bijzondere richtlijn in de zin van artikel 16, lid 1, van
Richtlijn 89/391/EEG van de Raad) (PB L 158 van 30.4.2004, blz. 50); gerectificeerd in PB L 229
van 29.6.2004, blz. 23.”.

2) De tekst van punt 14 (Richtlijn 90/394/EEG van de Raad) wordt geschrapt.

Artikel 2

De in het EER-supplement bij het Publicatieblad van de Europese Unie bekend te maken teksten in de IJslandse
en Noorse taal van Richtlijn 2004/37/EG, zoals gerectificeerd in PB L 229 van 29.6.2004, blz. 23, zijn
authentiek.

NLL 14/22 Publicatieblad van de Europese Unie 19.1.2006

(1) PB L 198 van 28.7.2005, blz. 45.
(2) PB L 158 van 30.4.2004, blz. 50; gerectificeerd in PB L 229 van 29.6.2004, blz. 23.
(3) PB L 196 van 26.7.1990, blz. 1.



Artikel 3

Dit besluit treedt in werking op 22 oktober 2005, op voorwaarde dat alle in artikel 103, lid 1, van de
Overeenkomst bedoelde kennisgevingen aan het Gemengd Comité van de EER hebben plaatsgevonden (*).

Artikel 4

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het EER-gedeelte van en in het EER-supplement bij het Publicatieblad van
de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 21 oktober 2005.

Voor het Gemengd Comité van de EER
De voorzitter

ZDH Prins Nikolaus von LIECHTENSTEIN

NL19.1.2006 Publicatieblad van de Europese Unie L 14/23

(*) Geen grondwettelijke vereisten aangegeven.



BESLUIT Nr. 135/2005 VAN HET GEMENGD COMITÉ VAN DE EER

van 21 oktober 2005

tot wijziging van protocol nr. 31 (samenwerking op specifieke gebieden buiten de vier vrijheden)
bij de EER-Overeenkomst

HET GEMENGD COMITÉ VAN DE EER,

Gelet op de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, aangepast bij het Protocol tot
aanpassing van de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte, hierna „de Overeenkomst”
genoemd, met name op de artikelen 86 en 98,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Protocol nr. 31 bij de Overeenkomst werd gewijzigd bij Besluit nr. 90/2004 van het Gemengd
Comité van de EER (1).

(2) Het is wenselijk de samenwerking van de overeenkomstsluitende partijen uit te breiden met Besluit
nr. 1600/2002/EG van het Europees Parlement en de Raad van 22 juli 2002 tot vaststelling van het
Zesde Milieuactieprogramma van de Europese Gemeenschap (2).

(3) Protocol nr. 31 bij de Overeenkomst moet derhalve worden gewijzigd om deze uitgebreide samen-
werking met ingang van 1 januari 2005 mogelijk te maken,

BESLUIT:

Artikel 1

In artikel 3, lid 7, van Protocol nr. 31 bij de Overeenkomst wordt het volgende toegevoegd:

„d) Communautaire besluiten die van toepassing zijn met ingang van 1 januari 2005:

— 32002 D 1600: Besluit nr. 1600/2002/EG van het Europees Parlement en de Raad van 22 juli
2002 tot vaststelling van het Zesde Milieuactieprogramma van de Europese Gemeenschap (PB
L 242 van 10.9.2002, blz. 1).”.

Artikel 2

Dit besluit treedt in werking op de dag volgende op die van de laatste kennisgeving aan het Gemengd
Comité van de EER zoals bedoeld in artikel 103, lid 1, van de Overeenkomst (*).

Het is van toepassing met ingang van 1 januari 2005.

Artikel 3

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het EER-gedeelte van en in het EER-supplement bij het Publicatieblad van
de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 21 oktober 2005.

Voor het Gemengd Comité van de EER
De voorzitter

ZDH Prins Nikolaus von LIECHTENSTEIN

NLL 14/24 Publicatieblad van de Europese Unie 19.1.2006

(1) PB L 349 van 25.11.2004, blz. 52.
(2) PB L 242 van 10.9.2002, blz. 1.
(*) Geen grondwettelijke vereisten aangegeven.
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